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Pastors Message,

The celebration of the Holy Eucharist we begin with a Penitential Rite, and after the
priest prepares the gifts, he washes his hands with water, saying, “Lord, wash away my
iniquity, and cleanse me from my sin.” We pro-bably all had a moment in our lives when
our Mom told us to wash our hands, and she sent us back to do a better job. We purify
ourselves ritually (at Mass) and sacramentally (in Confession) because we know we
need deep cleaning: of our hearts. There’s cleaning to wash away the daily grime, and
there’s more radical cleaning when we need help to crawl out of the gutter of sin.

Occasionally, you hear critics of the Catholic Church talk about this kind of hypocrisy in
relation to the sacrament of confession. They say the sacrament of confession is some
kind of a green light for every type of sin. A Catholic, they argue, can do all the sinning
he wants on Friday night, because he knows that he can just go to confession on Satur-
day afternoon, pray a few Hail Marys as a penance, and go on his way. This criticism has
even made its way into popular literature.

The New York Times bestselling author, Ken Follett, has written a novel in 1989 “Pillars
of the Earth” where he speaks about cathedral-building in the Middle Ages. In one
chapter, he has a group of knights going to confession together right before a battle,
so that the priest can forgive them ahead of time for the killing they are about to en-
gage in. That really does seem hypocritical: forgiving someone ahead of time for a sin
they could avoid if they wanted to. But these criticisms are attacking a false idea of con-
fession. If any Catholic thinks that confession will wipe away sin if they are not truly
repentant, they are wrong.

God gave us the sacrament of confession because he knows that living in a fallen world
is di ¥cult, and he wants to assure us of the reality of his willing-ness and capacity to
forgive even the most grievous sins. If a sinner who goes to confession is not truly sor-
ry for his sins, in his heart, he cannot receive God's forgive-ness, just as a beggar can-
not receive alms without opening up his hand.

Have a Blessed Sunday!!!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

VOLUNTEERS NEEDED

We are looking for people interested in helping with the organization
of the parish festivities to Our Lady of Guadalupe, those interested
please call the parish office at 510-657-4043 to leave your information.
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FROM THE FAITH FORMATION OFFICE:

TO REGISTER FOR FIRST COMMUNION AND CONFIRMATION:

Registration for First communion and Confirmation is in its finals stages.
We will keep registering as space allows. The registration packet is
available at the Parish office, Faith Formation Office and Parish
website www.olog.church.

R C | A - (Rite of Christian Initiation for Adults)

Have you been baptized in another faith and are now thinking about
becoming a Catholic?

Whatever your situation you may want to consider participation in
the RCIA process. Through this process you can explore your call-
ing and if you choose you can become a fully initiated Catholic
(Baptized, Confirmed and received First Communion). Fully initiated
Catholics desiring a better understanding of their faith are also wel-
comed. Classes will begin in September.

For more information call Deacon Ovide Guesnon (209)
814-0440. To register go to the Faith Formation Office at
the School Site, 40374 Fremont Blvd.

Office Hours for
Faith Formation
Office

Starting in Septem-
ber, we will be open:

Monday:

10:00am — 5:00pm
Tuesday:

11:00am — 7:00pm
Wednesday:

10:00am — 5:00pm
Thursday:

11:00am — 7:00pm
Friday:

9:30am - 1:30pm
Saturday:

8:00am — 12:00pm

Amiguitos de Jesus
(Little Friends of Jesus)

Will be selling snacks,

fruits and religious

% items, on Saturday and

$% Sunday, September 8-9

it after all Masses.

All the proﬁt will be used for the Pas-

torela Representation of the Nativity).

Please support them.

Priest Retirement Fund

On this Labor Day weekend, let’s remember

ONF R
NOR CALJAmM 2018
saruroar SEPTEMBER 15 oan - 9pm SIK FLAGS oiscovey kincoom VALLEJO

All High School Students and Young Adults
(18-35 years old) are invited to attend the

NorCal OnFire Youth Day at
Six Flags in Vallejo.
Saturday Sept. 15th
Join other young Catholics in celebrating and
learning more about our Faith. For more details,

please contact Tiffany Doria at 510 676 2829 or
tiffany.doria@gmail.com.

our retired priests. Although they are official-
ly retired, some of the 58 priests in that cate-
gory are still “laboring in the vineyard” as
chaplains, pastor emeriti, spiritual directors
and more. On the weekend of September 9,
we will have the opportunity to contribute to
the Diocesan Priest Retirement Benefit Trust.
Prayerfully consider how you can match
their generosity to the Church.

August 26: $9,564.50 Weekly Offerlng

E-Giving: $ 1,503.00

Weekly Goal: $11,500.00

96 % of Goal

Today’s Second Collection:
School & Religious Education

Next week’s Second Collection:
Priest Retirement

Thank you for your generosity!
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Applications are now being accepted for the 2018-2019
school year for grades PreK — 1st and 3" — 7",
To apply online, visit guadalupe-school.com/admissions.

For more information or to schedule a tour, contact the
school office at 510-657-1674.
We’re excited and ready for a brand new school year!

Do You Need Food?

The St. Vincent de Paul Society Is here to help you!
If you live in the 94538, we will help you. Bring vour ID!

Open on the 1st & 3rd Wednesdays of the month
from 1:00 to 2:30 p.m. 40382 Fremont Blvd.

SADDLE UP

PUT ON YOUR BOOTS AND MOSEY ON QUER
=FO0R A==

GAUSE YOU ARE CORDIALLY
INVITED TO JOIN

JANGLGBLATL alid

Spenssred by 1he Flliplas Group of Our Lady of Cuadalape Parish

SRTURDAY, SEPTEMBER 8, 2018

Proceeds to benefit 0LOG Parish € lpitll ¢ lnpll]n

MOSEY ON OVER
0L0G PARISH CENTER 5 gtEh?EanFg

40382 FREMONT BLYD.

$30 PER PERSON A IR W Bk

DONNE TEF AT Si0-994-0900
Music hr DJ Al Fih’iﬂil MELDY PEDRIOAL Y BI0-388-3038
; OH WITH ILOEIS |H THE FARIEH OFFIEE
Because alcoholic beverages will be served, MEMBERE OF TR FIL .
HEETE AFTER

no oné under the drinking age is allowed. WILL AL3S BE SELLIND TEC
BANSECS 0N WECEEHDS,

X oooneaes coo0ro0 DR RAFRLEPRES OO

I

CLOSED ..

ETD

The office will be closed on
Monday, September 3,
in observance of Labor Day.
Please save all your non-emergency
calls until Tuesday, September 4th.
Thank you!

Pilgrimage to Buenos Aires & Peru
with Fr. John Prochaska

You are invited to
join Fr. John Pro-
chaska on a pilgrim-
age November 5-16,
2018. We will visit
: . Buenos Aires to
reﬂect on the childhood and ministry of
Pope Francis, and visit the Eucharistic
Miracle. We will then fly to Lima, Peru
where we will visit the tombs of St. Rose
of Lima and St. Martin de Porres, visit the
shrine of the Sefior de los Milagros, and
celebrate Mass at one of the parishes of
the St. James Society to which Fr. John
belongs. Finally, we will go to the Incan
capital of Cusco and Machu Picchu. An
option to visit Fr. John’s parish is availa-
ble. The base cost is $3549.

Brochures or questions are available
from Fr. John at johnpro50@gmail.com
or in the OLG parish office.
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DATE
Monday, Sept. 3

Tuesday, Sept. 4

Wednesday, Sept. 5

Thursday, Sept. 6

Friday, Sept. 7

Saturday, Sept. 8

Sunday, Sept. 9

TIME

10:00am
10:30am
5:00pm
6:00pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm

5:30am
5:30pm
6:00pm
6:00pm
6:30pm
6:30pm
7:00pm

10:00am
12:00pm
2:00pm
3:00pm
5:30pm
6:30pm
7:00pm
8:00pm

9:00am
3:00PM
5:30pm
7:00pm
7:00 pm
7:00pm

10:00am
2:00pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm

9:00am
10:00am
11:00am
3:00pm
3:30pm
After evening
Masses
5:00 pm
5:00 pm

After morning
Masses
8:00am
9:00am
10:00am
2:00pm

CALENDAR OF EVENTS

EVENT

Play Rehearsal
Cenaculo de la Divina Misericordia
Alleluia Prayer Group
Nuestra Sefora de la Paz
Children’s Choir
Anawim Group
Mexican Folk Dance Group

cYo
Legion of Mary
Divine Mercy
Choir Prayer Group
Spanish Bible Group
Manantial de Vida
English Choir Practice

Preparation for Training
St. Vincent de Paul
OLG School Band Practice
Cenacle
YO
Amiguitos de Jesus
Choir Practice
Jévenes para Cristo

OLG School Mass
Dancers Divine
cYo
Pastoral Council Meeting
Escuela Pastoral
Manantial de Vida

24-Hours Eucharist Adoration
Set up for Dinner-Dance
Divine Mercy
Galeria de Vida
Choir Practice (8:30am Mass)

English Pre-Baptismal Class
English Baptisms
Usher s & CPR Training
Confirmation Classes
Reconciliations
Sale - Amiguitos de Jesus

Filipino Dinner-Dance
Choir Practice (7:00pm Mass)

Sale - Amiguitos de Jesus

Choir Practice (12:15pm Mass)
RCIA
Play Rehearsal
Guadalupanos Meeting

LOCATION

Parish Center (Fremont Blvd.)
Santa Paula Room
Santa Paula Room

OLOG Church
Santa Cecilia Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Hall (Fremont Blvd.)

Parish Center (Fremont Blvd.)
Santa Paula Room
St. Leonard Room
St. Cecilia Room
Parish Hall (Fremont Blvd.)
Santa Paula Room
OLOG Church

OLOG Church
Parish Hall (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church
Parish Center (Fremont Blvd.)
Santa Paula Room
St. Cecilia Room
OLOG Church, Santa Paula &
St. Leonard’s Rooms

Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)
Conference Room
St. Leonard & Santa Paula Rooms
OLOG Church

OLOG Church
Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Leonard Room
St. Cecilia Room
Parish Center (Fremont Blvd.)

Conference Room
OLOG Church
OLOG Church
Sta. Paula & Santa Cecilia Rooms
OLOG Church
Outside of OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Cecilia Room

Outside of OLOG Church

St. Cecilia Room
Conference Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Conference Room
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Mensaje del Pastor,

Iniciamos la celebracidon de la Santa Eucaristia con un Rito Penitencial, y después de que el
sacerdote ha preparado las ofrendas, €l se lava las manos con agua, diciendo, “Sefior, lava-
me de toda mi maldad y limpiame de mi pecado.” Probablemente todos tenemos momen-
tos en nuestras vidas en los que nuestra mama nos ha dicho que nos lavemos las manos y
nos manda una vez mas para que lo hagamos bien. Nos purificamos nosotros mismos ri-
tualmente (en la Misa) y sacramentalmente (en la Confesién) porque sabemos que nece-
sitamos una limpieza mas profunda de nuestros corazones. Hay limpieza para limpiar la
suciedad diaria, y hay una limpieza mas radical cuando necesitamos ayuda para arrastrar-
nos fuera de la zanja del pecado.

Ocasionalmente, se escuchan criticas sobre la iglesia catdlica que hablan de este tipo de
hipocresia en relacién con el Sacramento de la Confesidn. Ellos dicen que el Sacramento de
la Confesién es como una especia de luz verde para todo tipo de pecado. Argumentan que
un catdlico puede cometer todos los pecados que desee el viernes en la noche, porque sa-
be que el sdbado en la tarde puede ir a confesarse, rezar algunas Ave Marias como Peni-
tencia y seguir su camino. Estas criticas incluso han entrado en la literatura popular.

Ken Follett, uno de los autores mas vendido del New York Times, escribié en 1989 una no-
vela, “Los Pilares de la Tierra” él habla del edificio de la catedral en la edad media. En uno
de los capitulos hay un grupo de caballeros que se van a confesar justo antes de una bata-
lla, para que el sacerdote los perdone por el asesinato en el que estan a punto de partici-
par. Eso verdaderamente parece hipdcrita: perdonando de antemano a alguien por un pe-
cado que puede evitar. Pero estas criticas atacan una falsa idea sobre la Confesion. Si el
catodlico piensa que la confesién va a borrar sus pecados, si no estan verdaderamente
arrepentidos, estan equivocados.

Dios nos dio el Sacramento de la Confesidn porque sabe que vivir en un mundo caido es
dificil, y quiere asegurarnos la realidad de su voluntad y capacidad para perdonar los peca-
dos mds graves. Si un pecador que va a la confesién no esta verdaderamente arrepentido
por sus pecados, en su corazén, no puede recibir el perdéon de Dios, lo mismo que un Ii-
mosnero no va a recibir limosna si no abre su mano.

iiiTengan un bendecido domingo!!!
Padre Joy Kumarthusseril, mf

FORMED - La Parroquia de Nuestra Sefiora de Guadalupe tiene acceso ilimitado a los mejores li-
bros electrénicos, conferencias y peliculas disponibles en estos tiempos. Se llama FAITH ON DEMAND.

El acceso es GRATIS, usen su computadora, tableta o teléfono inteligente, visiten a: Formed.org registren-
se usando la clave de la parroquia VXGHX8. Asi de simple. Este servicio es patrocinado por la

Oficina de la Formacion en la Fe.

Para mas informacién llamen a la Oficina de la Parroquia al 510-657-4043.
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DEL DEPARTAMENTO DE FORMACION EN LA FE: Horario para la
INSCRIPCIONES ABIERTAS PARA EL CATESISMO Oficina de la

Las inscripciones para Primeras Comuniones y Confirmacion es- Formacion en la Fe
tan en sus etapas finales. Seguiremos registrando mientras tengamos
espacio. Tenemos paquetes de registro en las oficinas de la Parroquia,

Horario a partir de

Formacion de la Fe y en nuestro sitio de Internet www.olog.church. septiembre:
R 1 C A - (Rito de iniciacién Cristiana para Adultos) Lunes:
2Has sido Bautizado en otra Fe y estas pensando en convertirte a 10:00am — 5:00pm
la Religién Catélica? Martes:

. e . - : 11:00am — 7:00pm
Cualquiera que sea tu situacion, si tienes mas de 18 afos, considera Miércoles:
participar en el proceso de RICA. Por medio de este proceso, puedes ) ) .
explorar tu llamado a ser un Catélico completo y recibir los Sacramen- 10:00am — 5:00pm
tos de Iniciacién (Bautizado, Confirmado y recibir la Primera Comunién). Jueves:
También esta abierto para los que ya son Catolicos pero quieren com- ] 11:00am - 7:00pm
prender mejor su religion. Las clases comenzaran en septiembre. Para Viernes:
mas informacién, comuniquense con Teresa Pérez-Martinez al 9:30am - 1:30pm
510-364-1615. Registrense en la Oficina de Formacién en la Sabado:
Fe, localizada en el sitio de la Escuela, 40374 Fremont Blvd. 8:00am — 12:00pm

.~ NECESITAMOS VOLUNTARIOS:

Buscamos personas interesadas en ayudar con la organizacion de las

fiestas patronales a Nuestra Sefiora de Guadalupe, se les invita a
aquellos interesados llamar a la oficina parroquial para dejar sus datos.

Aplicacion Movil para Faith Direct - eGiving esta Disponi-
VET o LI ble, pueden ir a Apple App Store o Android Google Play pa-
FAITH DiRE IR\ ra bajar la aplicacion de Faith Direct Mobile App, GRATIS.

epiriagstce iving

Visiten el sitio de la parroquia www.olog.church presione el
boton “FAITHDIRECT”, lo llevara a la pagina de OLOG para registrarse. Nuestro codigo
es: CA763

jGracias por su continuo apoyo hacia nuestra familia parroquial!

Amiguitos de Jesus INecesitan comida?
. Van a vender frutas,
TS %

botanas y articulos iLa Sociedad de
religiosos el proxi- San Vicente de Paiil
mo sabado y domin- esta aqui para ayudarlos!

go 8 y 9 de septiem- Si viven en el drea 94538,
bre después de todas las Misas. los ayudaremos.
Todo lo que se recaude va para iTraigan su identificacion!
los gastos de la Pastorela. Abierto el ler y el 3er miércoles del mes

Gracias por su apoyo. de 1:00 a 2:30 p.m. 40382 Fremont Blvd.
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aaaacaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaag*

Unase al Coro de Niiios - %% C ena_B aile 2 O 1 8

-~ -, o
deNuesta Sciorade  SRRp i
¢ fyestra senora e weV¥ 4 Patrocinado por el
Guadalupe, para cantarle QQ e
3 Grupo Filipino

a nuestro Padre Dios.
) . o, 2 Sdbado § de septiembre, 2018
'Los Ninos de Santa Cecilia” %

2 6pm hasta media noche
Requisitos: De Primero al Octavo § Centro Parroquial de NSG
Grado, Registrados en Nuestra 3 . 40382 Fremont Blvd.
Sefiora de Guadalupe. 3 Fremont, CA 94538

' Musica por DJ Al Palaganas
530.00

por persona

Ensayos: Todos los lunes de 6:00a
7:30 p.m., en el Salon Santa Cecilia
(en la oficina de la Parroquia).

Para mas informacion:

Omar Lara: Boletos a la venta
510-827-5849 después de las Misas
. Tiffany Doria en Inglés y en la
. 510-676-2829 2 Oficina de la Parroquia.

HOHLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL

BOORERNRERRNRRRRNRRRRRRRRRRRRRRRRRRE

Alrededor de la Diocesis

Consulta Legal de Inmigracion - los jueves de 9:00am a 12:00pm

Venga a ver si tiene la posibilidad de calificar para beneficios inmigratorios. Ofrecemos
ayuda para postular a visas con base familiar, procesos consulares, exenciones (waivers)
de inadmisibilidad, visas U, VAWA, TPS, renovaciones y postulaciones de residencia, asilo
y SIJS para menores no acompanados, FOIA, naturalizaciones y mas. Traiga consigo to-
dos los documentos que pueda necesitar para su caso.

Para mas informacién, visite www.cceb.org o llame al (510) 768-
3100

Retiro del ano del vinedo de Raquel

Acompanenos en nuestro ultimo retiro del afio del vifiedo de Raquel, Sept. 21-23. El retiro
es un lugar especial para renovar y redimir corazones rotos por la pérdida de un nifio por
aborto, aborto espontaneo o Sindrome de muerte subita infantil (SIDS). El vifiedo de Ra-
quel es para mujeres y hombres que tienen dolor por la pérdida y quiénes buscan la sana-
cion. LIamenos para obtener mas informacion. Péngase en contacto con Gloria por telé-
fono al 510.485.2574 o por correo electronico en AftertheChoice@OakDioAdmin.org.
Todas las llamadas y los contactos son estrictamente confidenciales.
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Our Lady of Guadalupe Parish now has

e carmouic—unlimited access
FORMED ovbEND to the best eBooks,
talks, and movies in the church today.

We call it FAITH ON DEMAND. To access it
FREE, use your PC, Tablet or smartphone
and go to: Formed.org sign up using our
parish password: VXGHX8. It’s that simple.
This service is sponsored by the Office of
Faith Formation. For more information call

Parish Office @ 510-657-4043.

Parish eGiving
SIGN UP, TODAY!

FA{TH DIRECT®

Mobile App for Faith Direct —

eGiving is available NOW, you can go to

Apple App Store or Android Google Play to
download FREE Faith Direct Mobile App
Visit parish website ww.olog.church click
“FAITHDIRECT” button, it will bring you to
OLOG page to sign up. Our church code:
CA763

Thank you for your continued support of
our parish family!

Keadings of the Week
Monday: 1 Cor 2:1-5; Ps 119:97-102; Lk 4:16-30,
Tuesday: 1 Cor 2:10b-16; Ps 145:8-14; Lk 4:31-37
Wednesday: 1 Cor 3:1-9; Ps 33:12-15, 20-21;
Lk 4:38-44
Thursday: 1 Cor 3:18-23; Ps 24:1bc-4ab, 5-6;
Lk 5:1-11
Friday: 1 Cor 4:1-5; Ps 37:3-6, 27-28, 39-40;
Lk 5:33-39
Saturday: Mi 5:1-4a or Rom 8:28-30; Ps 13:6;
Mt 1:1-16, 18-23 [18-23]
Sunday:  Is 35:4-7a; Ps 146:7-10; Jas 2:1-5;

Mk 7:31-37

Saints & SPccial Observances

Sunday: 22nd Sunday in Ordinary Time
Monday: St. Gregory the Great; Labor Day
Friday: First Friday

Saturday: The Nativity of the Blessed

Virgin Mary

Avround the Diocese

Scandal

Many of us are scandalized by what is being re-
vealed about our Church leaders. All of us, as
church personnel, should also be aware others
will come to us, seeking information or perhaps
wanting to reveal abuse. It is important we not
encourage gossip and we acknowledge the
pain people have.

Any reports of abuse should be directed to our
chancellor, Steve Wilcox, at
swilcox@oakdiocese.org or 510-267-8334.

Know Your Rights

Catholic Charities of the East Bay (Concord) is
hosting bi-monthly Know Your Rights presenta-
tions about recent immigration changes and
individuals’ rights, regardless of immigrant sta-
tus. No registration is required. For more infor-
mation or to register, contact Deanna Salazar
at 925.771.8524. Upcoming sessions are: Sept.
11, Sept. 25, Oct. 9, Oct. 23.

Natural Family Planning classes

An introduction to Natural Family Planning, a
form of family planning which conforms to
Catholic teaching, is being offered Sept. 8. The
session is from 1to 4 p.m. and will be offered at
Real Options Obria Medical Clinic-Union City,
33523 Western Ave., Union City. The session is
free and open to engaged or married couples,
clergy and religious.

For more information, call 510.271.1936.

Thanksgiving Mass for Healthcare
Providers

The annual Thanksgiving Mass for Healthcare
Providers will be celebrated Sept. 29 at 10 a.m.
at the Cathedral of Christ the Light, 2121 Harri-
son Street, Oakland. We encourage all who pro-
vide healthcare services, direct and administra-
tive, to attend this multicultural Mass as we cel-
ebrate your energy, dedication, and generosity.
A reception and mental health resources fair
will follow the Mass.




SACRAMENTS/SACRAMENTOS
Sacramentals/Sacramentales

BAPTISMS/BAUTIZOS

Call one of the Priests to set up an interview. Parish Registration &
Baptismal preparation are required. Llamen a uno de los Sacerdotes
para una entrevista. Se requiere una preparacion y que estén registrados
en la parroquia.

RECONCILIATIONS/RECONCILIACIONES

Saturdays from 3:30pm to 4:30pm, or contact a priest for an appoint-
ment. Sdbados de 3:30pm a 4:30pm, o llamar a uno de los Sacerdotes
para hacer una cita.

FIRST COMMUNION/PRIMERA COMUNION

For children: register at the Faith Formation Office. It is a two-year
program. Para nifios: registrense en la Oficina de Formacién en la Fe. Es
un programd de dos anos.

CONFIRMATION/CONFIRMACION

For High School students who desire to become a fully initiated Cath-
olic. Is a two year preparation. Contact Faith Formation Office. Para
estudiantes de Preparatoria que desean ser Catdlicos iniciados comple-
tos. Es un programa de dos afios. Comuniquese a la Oficina de Formacién
enla Fe.

MATRIMONY/MATRIMONIO

Call one of the Priests at least 6 months in advance to make arrange-
ments. Parish Registration and Marriage Preparation are required.
Llame a uno de los Sacerdotes por los menos con 6 meses de anticipacidn
para hacer arreglos. Se requiere que estén registrados en la parroquia y
recibir una preparacién Pre-Matrimonial.

RCIC - (Rite of Christian Initiation for Children/Rito de Iniciacién Cristia-
na para Ninos).

For children between 8-16 years of age, who have not been baptized;
this is a two year preparation. Contact Faith Formation Office. Para
ninos entre 8-16 anos de edad que no han sido Bautizados, es un progra-
ma de dos anos de preparacién. Comuniquense a la Oficina de Formacion
en la Fe.

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults)/RICA - (Rito de Iniciacion
Cristiana para Adultos)

This process provides you the opportunity to explore your calling and
become a fully initiated Catholic. Contact Faith Formation Office. Este
proceso provee la oportunidad para explorar el llamado a ser Catdlico
iniciado completo. Comuniquense a la Oficina de Formacidn en la Fe.

QUINCEANERA
Call a Priest to set up the date. It is required to be Registered in the

church and the Confirmation Program and attend the Quinceafiera
Preparation. Llame a un Sacerdote para apartar la fecha. Se requiere
que estén registrados en la Parroquia y en el Programa para la Confirma-
cién y asistir a la Preparacion de Quinceanera.

FUNERAL

Call the Parish Office to schedule services. Llame a la oficina de la Pa-
rroquia para programar los servicios.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS

A communal celebration is held on the first Friday of the month at
the 9:00am Mass. Anointing of the sick at home or in the Hospital,
please call a priest. Celebracién comunal de Uncidn de los enfermos los
Viernes Primeros en la Misa de 9:00en espafol. Para la Uncidn de los
Enfermos en su casa o en el hospital, por favor llamen a la oficina.
EUCHARIST ADORATION/ADORACION EUCARISTICA

First Friday of each month after 9:00am Mass, concluding with Bene-
diction on Saturday at 8:30am. Primer Viernes de cada mes después de
la Misa de 9:00am.

Ministries & Other Contacts

ACOlItOS weveevevveevees vevnvennen .. Omar Lara, 510-827-5849
Altar Servers (English) .......... Jane Casiano, 510-623-1525
Amiguitos de JesUs................... Cori Lara, 510-857-2398
ANawim .......cecee vee oe.. ... Paulino Miranda, 408-515-6179
Art & Environment ....... Rosalind Stephen, 510-938-0896
Axios Youth Group ............. Tiffany Doria, 510-676-2829
Bereavement.......... .......... Judi Domingo, 510-676-7399

Catholic Men’s Fellowship .. John Martinez, 510-755-1921

Cenacle ..o veeenvvvveevee eeneen. Maria Tran, 510-552-1982
EN IR OYSYAT) P——— Chris Silveira, 510-828-0901
CYO Girls AD ..........c........... Joseph Pulis, 510-750-8127
CYO Girls BM............. Christina Gonzalez, 510-673-8403
CYO Track & Field ..... ... Cynthia Olavarria, 510-566-2333

Divina Misericordia ... Magdalena Quezada, 510-557-0722

Divine Mercy ........ccceenvv v ... .. Celia Doner, 510-226-1392
Emaus ..........ceeu.eeo.... Esperanza Valadao, 925-752-3451
EME Homebound .................. Gloria Arce, 510-657-1850
EME Kaiser Hospital ............. Trish Carney, 510-651-9514
Encuentro Matrimonial ...... Oscar Garcia, 510-328-9605

Eucharist Ministers .................. Lily Aseo, 510-623-8389
e e T rrrrrmmnmnsm o Donna Yap, 510-329-6234
Finance Council ........... ologfinancecouncil@gmail.com
Galeria de Vida ............... Nohely Ramirez, 510-776-3613
Guadalupano Society ... Teresa P-Martinez, 510-364-1615
Hospitality .......... ...... ........ Parish Office, 510-657-4043
Jovenes para Cristo .......... Gabriel Cedillo, 510-491-8237
Knights of Columbus .......... Parish Office, 510-657-4043

Leadership Team ...................... ologlt18@gmail.com

Lectores................. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Lectors ccoveevevevvvvevvvee vuv e Lily Aseo, 510-623-8389
Legion of Mary .................. Vickie De Leon, 510-396-4318
EL T p——— ologliturgycommittee@gmail.com
Live Christ - Share Christ . Ramil Batiancila, 510-449-4862
Manantial de Vida........... Micaela Reynoso, 510-552-0413
Mexican Folk Dance............ Raul Herrera, 510-673-8744
Ministros de Liturgia .. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Music Ministry ..................... Joe Albano, 510-344-8821

Nuestra Sefiora de la Paz .... Rosa Salazar, 510-825-8863
Pastoral Council .............cc........... Ologpc@gmail.com

Pastoral School .......... ceeuue.. Blanca Perez, 510-795-6612
Respect Life ................... Cathy Norman, 510-304-0526
Spanish Bible Study ............. Juan Madera, 510-362-8726
St. Vincent de Paul............... Parish Office, 510-657-4043
Ujieres ...........ee ceveuennn ... Manny Cancino, 510-378-6072

Ushers ..........eeeeeeee oo onn. Stan Castellino, 510-585-1520
Vietnamese Group ....... Fr. Michael Pham, 510-449-5486
Women of Faith ......... Elizabeth Martinez 510-557-3832



